%) BISTRO

ENJOY COMPLIMENTARY
BEER AND WINE
ON ALL FLIGHTS.

BIERES ET VINS OFFERTS
SANS FRAIS A BORD
DE TOUS NOS VOLS.

CHICKEN SHAWARMA WRAP
ROULE AU POULET SHAWARMA

@ AIR CANADA

@ AIR CANADA (OU\%)Q«

ISSUE - NUMERO 25/09 VEMBRE DU RESEAL STAR ALLINGE S0
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Fuel your flight

Complimentary premium snacks
that are totally Canadian

Une dose d’énergie

Des collations de qualité et 100 % canadiennes
offertes sans frais

MADEGOOD MORNINGS CINNAMON BUN BARRES MOELLEUSEQA L'AVOINE BIO
ORGANIC SOFT BAKED OAT BARS SAVEUR DE BRIOCHE A LA CANNELLE
MADEGOOD MORNINGS

We're proud to partner with MadeGood, a family-owned

Canadian brand, to offer their Organic Soft Baked Oat Nous sommes fiers de collaborer avec MadeGood,
Bars on board. Soft, chewy, and satisfying, these bars une marque familiale canadienne, et d'offrir & bord
are proudly baked with 100% Canadian oats—perfect leurs barres moelleuses & I'avoine bio. Tendres et
for travel and fueling your day. rassasiantes, elles sont fiérement faites a partir
It's one of the many ways we're Showcasing d'avoine canadienne 100 % bio, et sont idéales pour
Canada’s innovative food brands. les voyages et pour faire le plein d'énergie.

C'est I'une des nombreuses facons dont hous mettons
O o en valeur les marques de produits alimentaires

canadiennes qui se distinguent par leurs innovations.

/
TWIGZ BUTTERY HERB
& GARLIC PRETZELS

BRETZELS TWIGZ A
SAVEUR D'HERBES
ET AIL AU BEURRE

139

o

LECLERC BISCUITS
CELEBRATION CELEBRATION
COOKIES DE LECLERC

209 G
-

MadeGood Bars are available on flights between 5 a.m. to 10 a.m. Twigz pretzels and Leclerc Célébration cookies are available from 10 a.m. onwards.
Les barres MadeGood sont offertes a bord des vols entre 5 h et 10 h. Les bretzels Twigz et les biscuits Célébration de Leclerc sont offerts a partir de 10 h.

85111_Bistro Menu_r6.indd 2
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M ea ls BUY A MEAL,

ADD A TREAT FOR

Re a S ACHETEZ UN REPAS
ET AJOUTEZ UNE

GRIGNOTINE POUR

A bord de la plupart des vols de 2 heures et plus. $ 4

On most flights 2 hours or longer.

$995 BREAKFAST EGG
& CHEESE CROISSANT
AVAILABLE

ONFLIGHTS A satisfying way to kick-start
DEPARTING  Your morning! A buttery
5A.M.TO croissant filled with a fluffy egg
10 AM.  patty and melted cheese.

A BORD DES
VOLS DONT .
e pepart CROISSANT-DEJEUNER
esTeNnTRE  C@EUF ET FROMAGE
SHETI10H.

Un délice parfait pour commencer
la journée! Un croissant au
beurre garni d'une galette d'ceuf
moelleuse et de fromage fondu.

)

95 AIR CANADA
$1 7 BUSINESS CLASS

AVAILABLE  BREAKFAST
ON FLIGHTS

DEPARTING  Elevate your breakfast
5AM.TO  experience. These Business Class
10AM.  favourites are available only
ABORDDES  while quantities last. Ask your
VOLS DONT  Flight Attendant for details.

LE DEPART

EST ENTRE .

5HET10H. PETIT-DEJEUNER DE
LA CLASSE AFFAIRES
D'AIR CANADA

Rehaussez votre petit-déjeuner.
Ces favoris de la Classe affaires
sont offerts en quantités limitées.
Adressez-vous a nos agents

de bord pour en savoir plus.

Al prices listed in Canadian dollars. I *I
Tous les prix sont affichés en dollars canadiens.

DIETARY LEGEND - LEGENDE

Contains nuts Vegan Vegetarian Kosher product Gluten free NutriCuisine
Contient des noix Végétalien Végétarien Produit casher Sans gluten

85111_Bistro Menu_r6.indd 3 7/31/25 4:13 PM ‘
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Meals - Repas

On flights over 2 hours, departing between 10:00 a.m. and 9:00 p.m

and on flights over 4 hours, departing between 5:00 a.m. and 9:00 p.m.

A bord des vols d'une durée de 2 heures et plus dont le départ est entre

10 h et 21 h, et des vols de 4 heures et plus dont le départ est entre 5 h et 21 h.

$995 CRUDITES AND HUMMUS

A vibrant medley of crisp vegetables served
with a flavourful classic hummus, featuring fresh
carrots, cucumber, yellow and red bell peppers.

CRUDITES ET HUMMUS

Un assortiment coloré de Iégumes croquants
comprenant carottes, concombres, poivrons jaunes
et rouges, accompagné d'un hummus

classique savoureux.

0“0

BESTSELLER

FAVORI

$11 95 RYE SMOKED SANDWICH A LA VIANDE
MEAT SANDWICH FUMEE SUR PAIN DE SEIGLE
This Montréal-inspired sandwich Ce sandwich d'inspiration montréalaise
features generous layers of se compose de généreuses tranches
smoked meat, dill pickles, and de viande fumée, de cornichons a
yellow mustard, all packed I'aneth et de moutarde jaune, le tout
between two slices of rye bread. entre deux tranches de pain de seigle.

I* All prices listed in Canadian dollars.
Tous les prix sont affichés en dollars canadiens.

‘ 85111_Bistro Menu_r6.indd 4
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BUY A MEAL,
ADD A TREAT FOR

ACHETEZ UN REPAS

ET AJOUTEZ UNE
GRIGNOTINE POUR

Y|

~

R On most flights 2 hours or longer.
A bord de la plupart des vols de 2 heures et plus.

$1195

CHICKEN ROULE AU POULET
SHAWARMA WRAP SHAWARMA

Shawarma-spiced chicken strips Laniéres de poulet aux épices shawarma
with creamy garlic sauce, layered avec sauce crémeuse a I'ail, agrémentées
with crisp iceberg lettuce, tangy de laitue iceberg croquante, de navets
pickled turnips, and red onion, marinés et d'oignon rouge, le tout dans

all wrapped in soft flatbread. un pain plat moelleux.

DIETARY LEGEND - LEGENDE

Contains nuts Vegan Vegetarian Kosher product Gluten free NutriCuisine
Contient des noix Végétalien Végétarien Produit casher Sans gluten
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Meals - Repas

On most flights 2 hours or longer.
A bord de la plupart des vols de 2 heures et plus.

$1 295 FRUIT & CHEESE BOARD

Enjoy a selection of Oka, brie

BQEEAAQ-F'Z;? and cheddar, served with lavash
OR TO ENJOY crackers, dried apricot, apple

ANY TIME  Slices and savoury fig chutney.

A DEGUSTER AU
PETITDEJEUNER  ASSIETTE DE FRUITS

OU A TOUTE
weurepeLa ET DE FROMAGES

JOURNEE  Dégustez une sélection de fromages
oka, brie et cheddar, servie
avec craquelins lavash, abricots
séchés, tranches de pommes et
savoureux chutney aux figues.

60

$6°0 AVAILABLE BETWEEN 5 A.M AND 9 P\
PRODUIT OFFERT ENTRE 5 HET 21 H
SUMMER FRESH SNACK 'N GO
HUMMUS & CRACKERS ORIGINAL
An easy and healthy everyday snack, made

from chickpeas and tahini that is blended with
garlic and lemon juice. Served with crackers.

COLLATION SUMMER

FRESH SNACK'N GO

AVEC HUMMUS SAVEUR
ORIGINALE ET CRAQUELINS
Faite d'un délicieux mélange crémeux de
pois chiches, de beurre de sésame, d'ail

et de jus de citron, cette collation facile
et saine est servie avec des craquelins.

839

7 JKJé)

I* All prices listed in Canadian dollars. *$5 for kids 12 and under
Tous les prix sont affichés en dollars canadiens. * 5 $ pour les enfants de 12 ans et moins

‘ 85111_Bistro Menu_r6.indd 6 7/31/25 4:13 PM
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AVAILABLE
ON FLIGHTS
DEPARTING

T0AM. TO9PM.

A BORD DES
VOLS DONT
LE DEPART
EST ENTRE
10 HET 21H.

85111_Bistro Menu_r6.indd 7

AIR CANADA

BUSINESS CLASS MEAL
Take your dining experience to new
heights with a Business Class meal.

Available only while quantities last.
Ask your Flight Attendant for details.

REPAS DE LA CLASSE
AFFAIRES D'AIR CANADA

Rehaussez votre expérience gastronomique

a bord avec un repas de la Classe affaires.
Quantités limitées. Adressez-vous a nos
agents de bord pour en savoir plus.

Contains nuts
Contient des noix

O

Vegan
Végétalien

o

$995
$500*

KIDS PRICE

PRIX POUR
LES ENFANTS

Vegetarian
Végétarien

o

Kosher product

Page 07

BUY A MEAL,
ADD A TREAT FOR

ACHETEZ UN REPAS

ET AJOUTEZ UNE
GRIGNOTINE POUR

Y|

THREE CHEESE
PIZZA

Enjoy a classic cheese pizza,
made with tomato sauce,
mozzarella, cheddar and
Parmesan cheese atop a
perfectly cooked crust.

PIZZA AUX TROIS
FROMAGES

Pizza classique garnie de
sauce tomate, mozzarella,
cheddar et parmesan, sur une
croQite cuite a la perfection.

6

DIETARY LEGEND - LEGENDE
Guten ree naicusne ()

(K

Produit casher

7/31/25 4:13 PM ‘
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Treats

Grignhotines

On most flights 2 hours or longer.
A bord de la plupart des vols de 2 heures et plus.

$550

NESTLE KITKAT
KING BAR - 8 FINGER

KITKAT DE NESTLE
GRAND FORMAT
8 BATONNETS

739

$ 500
QUAKER MAPLE &
BROWN SUGAR OATMEAL

GRUAU QUAKER ERABLE
ET CASSONADE

489

60

I*I All prices listed in Canadian dollars.
Tous les prix sont affichés en dollars canadiens.

‘ 85111_Bistro Menu_r6.indd 8

$ 550
KRISPY KERNELS
CASHEWS
NOIX DE CAJOU
KRISPY KERNELS
6049
000
MADEGOOD CHOCOLATE
CHIP COOKIES
BI_SCUITS AUX
PEPITES DE CHOCOLAT
DE MIADEGOOD
142 g

$500

TWIGZ PRETZELS
SOUR CREAM AND ONION

BRETZELS TWIGZ A SAVEUR
DE CREME SURE ET OIGNON

709

o

7/31/25 4:14 PM
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BUY A MEAL,
ADD A TREAT FOR

N CAN;
o= “,
S

AM- PR

@
O’F N \*\‘d\

Q
TS

ACHETEZ UN REPAS

ET AJOUTEZ UNE
GRIGNOTINE POUR

$4

$Goo

SWEET SIXTEEN
ORIGINAL MIX

CANDIES $ 500

BONBONS

MELANGE ORIGINAL PRINGLES ORIGINAL
SWEET SIXTEEN POTATO CHIPS

185 g CROUSTILLES

PRINGLES ORIGINAL

v CAnS 37 9
S

$550

<
S,

GUPRY
TSy

S
%

$Goo

MR. NOODLES

SMARTIES CHICKEN SOUP CUP
FRIANDISES SOUPE AU POULET
SMARTIES DANS UNE TASSE
MR. NOODLES
759
649
\

SERD
GBS

N CAN,
0\@
)
ERT RS

$500

%

VIVA 5-VEGETABLE CROUSTILLES VIVA
TRIANGLE CRISPS TRIANGLES AUX 5 LEGUMES
Sit back with a crunchy snack La grignotine parfaite a vous mettre
made from real veggies, perfect sous la dent. Ces croustilles craquantes
for satisfying cravings in the sky. a souhait sont faites de vrais légumes.
389 7 1K)

DIETARY LEGEND - LEGENDE

Contains nuts Vegan Vegetarian Kosher product Gluten free NutriCuisine
Contient des noix Végétalien Végétarien Produit casher Sans gluten
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Bar

Always refreshing. Always complimentary.
Now serving Heineken 0.0. Same taste. Zero alcohol.

Boissons fraiches, toujours offertes sans frais.

Nous proposons maintenant la boisson Heineken 0.0.
Méme golt. Sans alcool.

Enjoy Canadian favourites like Creemore Springs Premium Lager,
Molson Canadian, Coors Light, or enjoy refreshing Bubble Stash IPA
from Hop Valley. We also are offering Paul Mas by the glass, red or
white. Now proudly serving Heineken 0.0 as a crisp non-alcoholic beer.

Choisissez parmi les populaires produits canadiens Creemore Springs
Premium Lager, Molson Canadian ou Coors Light, ou encore la
rafraichissante Bubble Stash IPA de Hop Valley. Nous proposons aussi
du vin rouge et du vin blanc de Paul Mas, au verre. De plus, nous
sommes heureux d'offrir maintenant la boisson Heineken 0.0, une
délicieuse biére non alcoolisée.

-

Complimentary soft drinks, D’
juices, Dilmah tea and Lavazza Ilmah
coffee will be offered.

Oat milk is available upon request.

CLAMATO.

Nous servons sans frais

des boissons gazeuses,

des jus, du thé et des tisanes
Dilmah, et du café Lavazza.

Lait d'avoine servi sur demande.

-

J

Valid on flights with beverage service operated by Air Canada, Air Canada Rouge, and Air Canada Express flights operated by Jazz. Subject to availability.

For full details, visit www.aircanada.com/bonappetit. Alcohol will be served to persons of the age of majority and in a responsible manner.

Valable a bord des vols proposant le service de boissons exploités par Air Canada et Air Canada Rouge, ainsi qu'a bord des vols d'Air Canada Express exploités
par Jazz. Sous réserve de disponibilité. Visitez www.aircanada.com/bonappetit pour tous les détails. Les boissons alcoolisées seront servies uniquement aux
personnes majeures, et de maniére responsable.

85111_Bistro Menu_r6.indd 10
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AIR CANADA BUSINESS CLASS WINE BY THE GLASS

Savour the flavours of our Business Class wine list. Selected by
Air Canada Sommelier, Véronique Rivest, these premium wines
are available only while quantities last. Ask your Flight Attendant
for assistance.

VINS AU VERRE DE LA CLASSE AFFAIRES D'AIR CANADA

Savourez les vins de qualité supérieure de la carte élaborée par
Véronique Rivest, sommeliére d'Air Canada, pour la Classe affaires.
Ces produits sont offerts en quantités limitées. Besoin d'aide

pour faire un choix? Adressez-vous a nos agents de bord.

$995

SPIRITS

Canadian Club whisky, Smirnoff
vodka, Bombay Sapphire gin,
Bacardi rum, Baileys Original Irish
Cream, Tromba Tequila, Campari.

SPIRITUEUX

Whisky Canadian Club, vodka
Smirnoff, gin Bombay Sapphire, rhum
Bacardi, créme irlandaise Baileys
Original, tequila Tromba, Campari.

$550

GREENHOUSE GINGER DEFENCE SHOT

Your in-flight immunity booster. Made with
organic ginger, turmeric, and oregano extract.
Rich in gingerol and curcumin, to provide the
support you need while on the go. Shoot or dilute.

WELLNESS IN THE SKIES

BOISSON GINGER DEFENCE

DE GREENHOUSE

Donnez un coup de pouce a votre systéme
immunitaire pendant le vol. Cette boisson faite
de gingembre, de curcuma et d'extrait d'origan
biologiques est riche en gingérol et en curcumine.
C'est le petit plus qu'il vous faut quand vous étes
en déplacement. Buvez-la telle quelle ou diluée.

A VOTRE SANTE!

60 mL

7 LIRS é)

Contains nuts Vegan Vegetarian
Contient des noix Végétalien Végétarien

85111_Bistro Menu_r6.indd 11

Kosher product Gluten free
Produit casher Sans gluten

Page 1

$1 0925

SPARKLING WINE

Bottega Millesimato Spumante Brut is
a vibrant sparkling wine, balanced with
floral aromas and fresh, fruity notes
that dance together in every sip.

VIN MOUSSEUX

Bottega Millesimato Spumante Brut
est un vin mousseux vibrant, tout en
équilibre, et caractérisé par des arébmes
vifs de fleurs et de fruits frais qui
dansent allégrement a chaque gorgée.

200 mL

Al prices listed in Canadian dollars. I*I

Tous les prix sont affichés en dollars canadiens.

DIETARY LEGEND - LEGENDE

NutriCuisine O

7/31/25 4:14 PM ‘
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Apply in-flight today
Visit aircanada.com/TDInflightOffer

Demandez une carte a bord aujourd’hui méme
Visitez : aircanada.com/OffreEnVolTD

7/31/25 4:14 PM



* Applicant must be approved by TD. Spend and other conditions apply. Visit aircanada.com/TDInflightOffer for more details.
* La demande doit étre approuvée par TD. Des dépenses et d'autres conditions s'appliquent. Visitez aircanada.com/OffreEnVolTD pour plus de détails.
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) AIR CANADA

Fast, free Wi-Fi for Aeroplan members
Sponsored by Bell.

We are pleased to offer Aeroplan members fast, free Wi-Fi on today’s flight.
Scroll, stream and stay connected from gate to gate.

Free Wi-Fi is available on flights equipped with in-flight connectivity. Access is subject to terms and conditions.

Acces Wi-Fi rapide et gratuit
pour les membres Aéroplan

Commandité par Bell.

Nous sommes heureux d'offrir a nos membres Aéroplan le Wi-Fi rapide et gratuit
a bord du vol d'aujourd'hui. Naviguez sur le Web, regardez des vidéos en continu et
restez connectés du départ a l'arrivée.

Le Wi-Fi sans frais est offert a bord des appareils dotés d'une connectivité en vol. L'accés est assujetti aux conditions générales.

Scan the QR code or join the ACWIiFi.com network on your personal device.
Not an Aeroplan member? Join at aircanada.com/joinaeroplan to enjoy fast, free Wi-Fi on your next flight.

Scannez le code QR ou sélectionnez le réseau ACWiFi.com sur votre appareil personnel pour vous connecter.

Vous n'étes pas membre Aéroplan? Adhérez a aircanada.com/adhereraeroplan pour profiter du Wi-Fi rapide
et sans frais lors de votre prochain voyage.

@ AIR CANADA

e i | () AIR CANADA (Ob\%e,
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Earn Aeroplan points Accumulez des points
with your purchase Aéroplan avec votre

Ny
on board!* achat a bord!*
« 25 Aeroplan points * 25 points Aéroplan
when you spend $10 to $19.99** lorsque vous dépensez de 10 319,99 $**
* 50 Aeroplan points 50 points Aéroplan
when you spend $20 or more** lorsque vous dépensez 20 $ et plus**
* For full terms and conditions, please go to aircanada.com/aircanadabistro * Pour les conditions générales, allez a aircanada.com/bistroaircanada
** Exclusive of taxes ** Avant les taxes
Not an Aeroplan member yet? Pas encore membre Aéroplan?
Use the in-flight Wi-Fi to visit Utilisez le Wi-Fi a bord avec votre appareil mobile
aircanada.com/joinaeroplan on your mobile pour aller a aircanada.com/adhereraeroplan,
device and join right from your seat. et inscrivez-vous sans quitter votre siege.

Accessories - Accessoires

$395 EARPHONES ECOUTEURS
Enjoy today's in-flight Profitez des divertissements
entertainment with offerts a bord aujourd’hui
wired headphones. grace a des écouteurs filaires.
$795 PREMIUM ECOUTEURS DE
EARPHONES QUALITE SUPERIEURE
Ergonomic noise-reducing  Ecouteurs atténuateurs de bruit
silicon earphones in a ergonomiques en silicone
protective travel case. dans un étui de protection.

85111_Bistro Menu_r6.indd 15 7/31/25 4:14 PM



Best Airline in North America

Meilleur transporteur aérien
en Amérique du Nord

Free beer, wine
and premium snacks

Now on all flights.

Gratuits : biéeres,
vins et collations

de qualiteé

Maintenant a bord
de tous les vols.

Valid on flights with beverage service operated by Air Canada, Air Canada Rouge, and Air Canada Express flights operated by Jazz. Subject to availability.
For full details, visit aircanada.com/bonappetit. Alcohol will be served to persons of the age of majority and in a responsible manner.

Valable a bord des vols proposant un service de boissons exploités par Air Canada et Air Canada Rouge, ainsi qu'a bord des vols d'Air Canada Express
exploités par Jazz. Sous réserve de disponibilité. Pour plus de renseignements, visitez aircanada.com/bonappetit. Les boissons alcoolisées seront servies

uniguement aux personnes majeures, et de maniére responsable.

Terms & conditions

Latitude fare:

Customers who have purchased a Latitude
fare ticket or an Air Canada Bistro voucher
are eligible for a choice of one meal

item or one beverage, plus two treat

items on most flights over 2 hours.

Comfort fare:

Customers who have purchased a Comfort
fare ticket are eligible for a complimentary
alcoholic beverage, up to a value of $10.95.

- Only accepted method of payment are major credit cards
(Visa, Mastercard, American Express and Diners Club).

- All purchases are charged in Canadian dollars. Sales taxes are

not included in the prices and will be charged where applicable.

- Foreign merchant transaction fees may apply.

- Debit cards of any type, pre-paid gift cards, cash and traveler's
cheques are not accepted.

- All items may not be available on all flights. Please accept our
apologies should your first choice not be available.

= E-receipt
You can now view, save and print an electronic receipt of your
onboard Bistro purchase. Please visit aircanada.com/bistro

ATTENTION!

85111_Bistro Menu_r6.indd 16

Conditions générales

Tarif Latitude :

Les clients qui ont acheté un billet au tarif
Latitude ou un bon Bistro Air Canada peuvent
choisir un repas ou une boisson, ainsi que deux
grignotines a bord de la plupart des vols

de plus de deux heures.

Tarif confort :

Les clients qui ont acheté un billet au tarif con
peuvent choisir une boisson alcoolisée d'une
valeur allant jusqu'a 10,95 S, offerte sans frais.

- Les principales cartes de crédit (Visa, Mastercard, American
Express et Diners Club) sont le seul mode de paiement accepté.

- Tous les achats sont facturés en dollars canadiens. Les prix
n'incluent pas les taxes, qui seront facturées si applicables.

- Des frais de transaction en devises peuvent s'appliquer. IAMERICAN|

- Les cartes de débit, les cartes-cadeaux prépayées, l'argent EXBRESS

comptant et les chéques de voyage ne sont pas acceptés.

- Il est possible que certains produits ne soient pas proposés a
bord de certains vols. Veuillez nous excuser si nous ne pouvons
pas vous offrir votre premier choix.

& Recu électronique
Vous pouvez maintenant consulter, enregistrer et imprimer un recu
électronicue de votre achat Bistro. Visitez aircanada.com/bistro

VISA

We cannot guarantee any food items served on board to be allergen-free. Nous ne pouvons garantir que la nourriture servie a bord soit sans allergéne.
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